
Wald- und Holzforschungsfonds WHFF 

Fonds pour les recherches forestières et l’utilisation 

du bois (WHFF) 

Ziele/Förderkonzept: 

Der Fonds hat zum Ziel, die Wettbewerbsfähigkeit der 

Schweizer Wald- und Holzwirtschaft zu verbessern, das 

nachwachsende Rohholzpotenzial im Wald zu erhalten  

und zu nutzen und die optimale Verwertung des Roh-  

stoffs Holz in der Kaskade (z.B. zuerst Baustoff, dann 

Holzwerkstoff, am Schluss energetisch) zu fördern. 

 

 

 

 

 

 

 

Buts/Concept de promotion : 

Le Fonds a pour but d’améliorer la compétitivité de 

l’économie suisse des forêts et de l’industrie du bois, de 

préserver le potentiel du bois brut en forêt comme 

ressource renouvelable et de promouvoir la valorisation 

optimale de la matière première bois par l’utilisation en 

cascade: p.ex. d’abord comme matériau de construction, 

puis comme dérivé du bois et enfin comme combustible.  

 

 

 

 

 

 

Kontakt / Contact: 

Bundesamt für Umwelt BAFU, Abteilung Wald 

Office fédéral de l'environnement OFEV, Division Forêts 

3003 Bern 

Website: www.bafu.admin.ch/wald  

E-Mail: wald@bafu.admin.ch 

Tel.: +41 58 464 78 64 

Förderschwerpunkte/Inhalte: 

Die Projekte sollen auf die folgenden Schwerpunkte 

ausgerichtet sein: 

• Effiziente Bereitstellung der Waldleistungen 

• Optimierung der Prozesse und Produktions-

methoden 

• Bessere Umsetzung der Arten- und Sortiments-

vielfalt in Produkten 

• Neue, innovative Verwendungsmöglichkeiten von 

Holz 

Priorités de la promotion/Contenus : 

Les projets doivent viser les priorités suivantes: 

• Optimiser les prestations forestières  

• Optimiser les processus et les méthodes de pro-

duction 

• Mieux traduire en produits la diversité des essen-

ces et des assortiments de bois 

• Innover dans le développement de nouvelles 

possibilités d’utilisation du bois 

 

 

Förderinstrumente / Moyens mis en œuvre: 

• Beiträge an Projekte mit Forschungsanteil 

(Innovation). In der Regel max. 50% der 

Kosten. Eigenleistung und Beiträge Dritter 

erwünscht. / Contributions à des projets 

comportant une partie recherche (innova-

tion). En règle générale, 50% des coûts au 

max. Effort personnel et contributions de tiers 

souhaités. 

Begünstigte / Bénéficiaires: 

• Einzelpersonen, Institutionen, Firmen. Wirt-

schaftliche und praktische Relevanz sind 

eine Voraussetzung. Die Resultate sind 

allgemein zugänglich. / Personnes indivi-

duelles, institutions, entreprises. Pertinence 

économique et pratique est une condition. 

Les résultats sont accessibles à tous.  

Perimeter / Périmètre: 

• Gesamte Schweiz. Die Projekte müssen re-

gional oder sektoriell gut abgestützt sein. /

 Toute la Suisse. Les projets doivent béné-

ficier d’un bon soutien au niveau régional et 

sectoriel.  

Laufzeit des Programms /  

Durée du programme: 

• Seit 1946. Keine Laufzeitbegrenzung. Finan-

zierung durch Bund und Kantone. Budget-

festlegung alle 4 Jahre. / Depuis 1946. 

Aucune limite dans le temps. Financement 

par la Confédération et les cantons. Fixation 

du budget tous les 4 ans.  
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